Jednotny vstupny zdravotny

CHED-D doklad
1.2. Odkaz 1.3. Miestna referencia I.1. Odosielatel/vyvozca
1.4. Control Authority Meno/nazov
L.5. Control Authority Code Adresa
Krajina Kéd ISO

:g 1.6. Prijemca/dovozca 1.7. Miesto urcenia

Q Meno/nazov Meno/nazov

«g | Adresa Adresa

: Krajina Kéd ISO Activity ID

8 Krajina Kéd ISO
Q

’S 1.8. Prevadzkovatel zodpovedny za zasielku 1.9. Sprievodné doklady

% Meno/nazov Druh

S« Adresa Cislo

o | Krajina Kod ISO Datum vydania

% Krajina a miesto vydania

‘o 0Odkazy na obchodné

o doklady

A [1.10. Prior notification

.;, Datum Cas
,8 1.13. Dopravny prostriedok L.11. Krajina p6vodu 'Kéd ISO

Druh Dokument Identifikdcia 1.12. Regi6n povodu

1.15. Zariadenie povodu
Meno/nazov
Adresa

Cislo schvalenia
Krajina Kéd ISO

1.16. Prepravné podmienky
Teplota okolia [] Chladené [] Mrazené []

1.17. Cislo kontajnera/¢islo pecate

1.18. Tovar certifikat ako

E]Sie spracovanie Sample [] Iné [ Displﬁ exhibition Tudské spotreba [1 Feedstuff (] Human
item consumption after

Erther treatment

1.23. Pre vnutorny trh

1.23. For private import

OOoQ

1.25. Na opédtovny vstup

1.24. Pre nevyhovujuci tovar O

Colny sklad O Registracné ¢.
Slobodné pasmo O Registracné ¢.
Dodéavatel zasobujuci lode | Registracné ¢.
Lod O Meno/nazov
Pristav

1.27. Dopravny prostriedok po hrani¢nej kontrolnej stanici/uskladneni 1.28. Dopravca
Druh Dokument Identifikacia Meno/nazov

Adresa

Krajina Kéd ISO

1.29. Datum odchodu
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Jednotny vstupny zdravotny
CHED-D doklad

lke

z

Zenej zasie

Cast I: Detaily o predloZ

M

1.31. Description of consignment
1.15 ZIVOCISNE ALEBO RASTLINNE TUKY A OLEJE A PRODUKTY ICH STIEPENIA; UPRAVENE JEDLE TUKY; ZIVOCISNE ALEBO RASTLINNE VOSKY

1510 Ostatné oleje a ich frakcie, ziskané vylu¢ne z oliv, tieZ rafinované, ale chemicky nemodifikované, vratane zmesi tychto olejov alebo frakcii s
olejmi alebo frakciami polozky 1509

15109000 Other
Tovar Druh produktu Cistd hmotnost Pocet baleni Krajina pévodu Batch number MnoZstvo
1.32. Celkovy pocet baleni 1.33. Mnozstvo 1.34. Celkov4 ¢istd hmotnost [1.34. Celkova hruba 1.34. Total gross volume
hmotnost
1.35 Vyhlasenie

I, the undersigned operator responsible for the consignment detailed above, certify that to the best of my knowledge and belief the statements made
in Part I of this document are true and complete, and I agree to comply with the requirements of Regulation (EU) 2017/625 on official controls,
including payment for official controls, as well as for re-dispatching consignments, quarantine or isolation of animals, or costs of euthanasia and
disposal where necessary.

Détum podpisu Meno podpisujucej osoby Podpis
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CHED-D

11.3. Dokladové kontrola I1.4. Kontrola totoZnosti Ano [ Nie [
EU Standard Uspokojivé O Nevyhovujuce O Uspokojivé O Nevyhovujuce O
IL5. Fyzicka kontrola Ano [ Nie [] 11.6 Laboratory Tests Ano [ Nie [
Uspokojivé O Nevyhovujuce O Skuska
Néhodny vyber [1 Podozrenie []
o Vysledky Hrocese realizacie Uspokojivé O Nevyhovujuce O
i’ IL.7. Kontrola dobrych Zivotnych podmienok Ano [ Nie [J
~£ Uspokojivé O Nevyhovujuce O
g 11.10 Acceptable for onward transportation ]
@ |11.16 NEPRIJATELNE ]
2
= 1. Znicenie O
"g 2. Prisluné oSetrenia O
,8 3. Vratenie O
(N; 4. PouZitie na iné ucely O
; Datum/cas
¥ 11.17 Dévod zamietnutia
>8 1. Documentary: Incorrect certification O
2. Documentary: Absence of original certificate O
3. Physical: Chyba hygieny O
4. Identity: Label/Document mismatch |
5. Laboratory: Chemickd kontamindcia O
6. Laboratory: Mikrobiologicka kontaminécia O
7. Other: Iné RASFF O
8. Other: Iné O
11.18 Details of controlled destination
Meno/nédzov
Adresa
Krajina Kéd ISO
11.20 Identifikacia hrani¢nej kontrolnej stanice 11.21 Certifying officer
Hranicna Petiatka {(% Iﬁggf)isapy certifikujuci uradnik, ,tffmto potvrdzujem, Ze uvedené
Kontrolna y zésielky boli vykonané v sulade s poziadavkami Unie a podla
stanica potreby v sulade s vnutrostatnymi poZiadavkami ¢lenského Statu urcenia.
Cislo jednotky Celé meno Podpis
Détum podpisu
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Part I: Description of consignment presented

CHED-D Common Health Entry Document
1.2. CHED Reference 1.3. Local reference I.1. Consignor/Exporter
1.4. Control Authority Name
L.5. Control Authority Code Address
Country ISO Code
1.6. Consignee/Importer 1.7. Place of Destination
Name Name
Address Address
Country ISO Code Activity ID
Country ISO Code
1.8. Operator responsible for the consignment 1.9. Accompanying documents
Name Type
Address Number
Country ISO Code Date of Issue
Country and place of issue
Commercial documentary
references
1.10. Prior notification
Date Time
1.13. Means of transport L.11. Country of Origin 'ISO Code
Mode International Identification . -
transport 1.12. Region of Origin
document
1.15. Establishment of origin
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
1.16. Transport conditions
Ambient [] Chilled [ Frozen [
1.17. Container No / Seal No
1.18. Certified as or for
Further process [1 Sample [] other [J Displﬁ exhibition Human Feedstuff [] Human
item Consumption O consumption after
Erf.her treatment
1.23. For internal market [l
1.23. For private import [l
1.25. For re-entry [l
1.24. For non conforming goods O
Customs warehouse O Registered No.
Free zone O Registered No.
Ship supplier O Registered No.
Ship O Name
Port
1.27. Means of transport after BCP/storage 1.28. Transporter
Mode International Identification Name
transport Address
document
Country ISO Code
1.29. Date of departure
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CHED-D Common Health Entry Document

Part I: Description of consignment presented

1.31. Description of consignment
1. 15 ANIMAL OR VEGETABLE FATS AND OILS AND THEIR CLEAVAGE PRODUCTS; PREPARED EDIBLE FATS; ANIMAL OR VEGETABLE WAXES
1510 Other oils and their fractions, obtained solely from olives, whether or not refined, but not chemically modified, including blends of these oils
or fractions with oils or fractions of heading| 1509
15109000 Other
| Commodity Product type | Net weight Package count Country of Origin _ |Batch number | Quantity
1.32. Total number of 1.33. Quantity 1.34. Total Net Weight 1.34. Total Gross Weight 1.34. Total gross volume
packages
1.35 Declaration
I, the undersigned operator responsible for the consignment detailed above, certify that to the best of my knowledge and belief the statements made
in Part I of this document are true and complete, and I agree to comply with the requirements of Regulation (EU) 2017/625 on official controls,
including payment for official controls, as well as for re-dispatching consignments, quarantine or isolation of animals, or costs of euthanasia and
disposal where necessary.
Date of signature Name of Signatory Signature
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CHED-D

11.3. Documentary Check I1.4. Identity Check Yes [] No [
EU Standard Satisfactory O Not satisfactory O Satisfactory O Not satisfactory O
IL.5. Physical Check Yes [] No [ 11.6 Laboratory Tests Yes [] No [
Satisfactory O Not satisfactory O Test
Random [] Suspicion []
Results  Pending ] Satisfactory O Not satisfactory O
I1.7. Welfare Check Yes [ No [

Satisfactory []

Not satisfactory [

11.10 Acceptable for onward transportation ]
11.16 NOT ACCEPTABLE O

1. Destruction

2. Special treatment

3. Re-dispatch

4. Use for other purposes

Date/time

oooOod

Part II: Decision on consignment

11.17 Reason for Refusal

Documentary: Incorrect certification
Documentary: Absence of original certificate
Physical: Hygiene failure

Identity: Label/Document mismatch
Laboratory: Chemical contamination
Laboratory: Microbiological contamination
Other: Other RASFF

Other: Others

© N oW

oooOooood

11.18 Details of controlled destination
Name

Address

Country

ISO Code

11.20 Identification of BCP

BCP
Unit number

Stamp

I1.21 Certifying officer

I, the undersigned certifying officer, certify that the checks on the
consignment have been carried out in accordance with the Union
requirements and where applicable in accordance with the national
requirements of the Member State of destination.

Full name

Date of
signature

Signature
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